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Abstract 

Purpose: Indigenous water knowledge plays a crucial role in strengthening rural communities’ resilience to 

drought, yet its predominantly oral transmission and the absence of formal preservation mechanisms expose it to 

gradual loss. This study aimed to explicate the role of rural public libraries in South Khorasan as intermediaries in 

managing indigenous water knowledge, focusing on their capacities, challenges, and actionable strategies. 

Method: This qualitative study employed a case-study method in the counties of Birjand and Sarbisheh. Data were 

collected through semi-structured interviews with 16 rural public librarians and 6 water experts from the 

Agricultural Jihad. Purposeful homogeneous sampling continued until theoretical saturation was reached. Data 

were analyzed using a deductive–inductive content analysis approach through MAXQDA software, following 

three stages of open, axial, and selective coding. Intercoder agreement (Kappa 0.5) indicated acceptable reliability. 

Findings//Discussions: The results showed that rural public libraries in South Khorasan contribute to the 

indigenous water knowledge cycle through seven major roles: identification, classification, documentation, 

dissemination, preservation, access, and knowledge sharing. A unifying theme across these roles is facilitation, 

encompassing field-level engagement with farmers, administrative support, practical training, and multi-channel 

dissemination. Identified challenges fell into four categories: interactive (weak communication with locals), 

institutional (insufficient inter-organizational collaboration), cultural (low library use and limited trust), and 

infrastructural (resource, equipment, and policy limitations). Corresponding strategies include targeted cultural 

programs, in-service training for librarians, mobilizing local and volunteer capacities, creating digital and mobile 

infrastructures, and establishing formal partnerships with local institutions. 

Conclusion: The findings highlight that rural public libraries in South Khorasan can move beyond traditional 

lending services and evolve into knowledge ecosystems that integrate the processes of identifying, organizing, 

documenting, and disseminating indigenous water knowledge. Achieving this role requires provincial policy 

development for indigenous knowledge management, librarian capacity-building in fieldwork and multimedia 

production, establishing a local digital repository, and implementing low-cost pilot programs. Strengthening these 

capacities can sustainably enhance the preservation of local knowledge resources, improve water-use efficiency, 

and bolster the livelihood resilience of South Khorasan’s rural communities. 
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Introduction 

Indigenous water knowledge is one of the most significant forms of local knowledge in rural Iran. It is 

rooted in long-standing water governance and management systems such as qanat/kāriz networks, 

traditional water rights (haq-ābeh), customary water allocation (e.g., “hours” as units of distribution), 

locally embedded irrigation calendars, and place-based methods for assessing water quality. Transmitted 

over centuries through oral traditions, apprenticeship, and lived practice, this knowledge has been 

crucial for livelihood resilience and climatic adaptation in arid and semi-arid regions, including South 

Khorasan Province (Eskandari Damaneh et al., 2018; Latifi & Mohammadeshahri, 2019; Kaffash et al., 

2018). Rural communities in this province have historically sustained viable patterns of water 

management by adjusting qanat discharge seasonally, organizing collective maintenance, using hand-

dug wells, and relying on local expertise to interpret water quality and scarcity signals. However, this 

knowledge capital is increasingly at risk due to its predominantly oral nature, rural outmigration, qanat 

degradation, livelihood transitions, and, critically, the absence of systematic and trusted structures for 

documentation and stewardship (Moradi et al., 2022; Vazin & Rokneddin Eftekhari, 2012). 

At the same time, rural public libraries in South Khorasan often constitute the only formal information 

institutions available in many villages. Despite this position, their roles in collecting, documenting, 

organizing, and disseminating indigenous water knowledge have not been clearly articulated in policy 

documents or formal job descriptions. In practice, related activities, if they occur, remain largely 

dependent on individual librarians’ initiatives, producing fragmented outcomes and limiting scalability. 

This gap matters even more because rural knowledge ecosystems include other actors (e.g., the 

Agricultural Jihad, especially extension and training units), raising questions about functional overlap 

and the need to define the library’s boundary-spanning role as a knowledge intermediary. 

Prior research suggests that when public libraries operate through participatory, trust-based approaches, 

they can contribute meaningfully to documenting oral histories, building local archives, facilitating 

dialogue between experts and local knowledge holders, and disseminating adaptive practices relevant to 

water scarcity (Foroutani et al., 2018; Owolabi et al., 2022; Seifi et al., 2025). Yet, a systematic and 

context-specific investigation of how rural public libraries in South Khorasan can support indigenous 

water knowledge management has been missing. 

Purpose 

This study examines how rural public libraries in South Khorasan Province can function as knowledge 

intermediaries across the cycle of indigenous water knowledge management—identification, 

organization, documentation, dissemination, preservation, access, sharing, and facilitation. It addresses 

two research questions: 

1. From the perspectives of librarians and water-related agricultural experts, what roles can rural 

public libraries in South Khorasan play in managing indigenous water knowledge? 

2. From these perspectives, what challenges limit this role, and what practical solutions can 

strengthen libraries’ contributions? 

Method 

A qualitative case study design was employed to capture the contextual, experiential, and socially 

constructed nature of indigenous knowledge and rural librarianship (Creswell & Poth, 2016). Data were 

collected through semi-structured interviews. The study population comprised two groups: (a) librarians 

working in rural public libraries, and (b) staff from the water-related units of the Agricultural Jihad in 

Birjand and Sarbisheh counties—two sets of actors closely involved in information flow and practice 

around water management in rural settings. 

Purposive homogeneous sampling was used to select participants with direct experience and relevant 

expertise. Librarian inclusion criteria included being locally rooted and holding formal education in 

library and information science. Due to the limited number of rural libraries in Sarbisheh, additional 



 

 

participants were drawn from rural libraries in Birjand. In total, 22 interviews were conducted: 16 

librarians and 6 Agricultural Jihad experts. Interviews continued until theoretical saturation was reached. 

Data collection occurred over 17 days in-person and approximately 3 hours by phone. Interviews were 

audio-recorded with consent and fully transcribed. 

Data were analyzed using a combined deductive–inductive content analysis approach (Elo & Kyngäs, 

2008). Deductively, an initial coding framework informed by indigenous knowledge management 

literature guided early categorization; inductively, new concepts and patterns emerging from participant  

 

 

narratives were identified and integrated into the final analytical structure. MAXQDA supported data 

organization, iterative comparison, and auditability. Coding followed three phases aligned with 

integrative qualitative content analysis practices (Mayring, 2014): open coding (meaning units and 

initial concepts), axial coding (grouping related concepts and mapping relationships), and selective 

coding (developing core categories linked to the research questions). Inter-coder agreement was 

assessed using Cohen’s kappa, yielding κ = 0.50, indicating moderate-to-acceptable reliability for 

descriptive qualitative research; credibility was further strengthened through participant review and 

comparison with related literature. 

Findings and Discussion 

Findings show that rural public libraries—if enabled—can move beyond a traditional “lending” model 

and operate as active nodes in the indigenous water knowledge cycle. Eight interlinked roles emerged, 

each anchored in the specific realities of water scarcity and drought adaptation in South Khorasan: 

1) Identification (Knowledge discovery). Libraries can identify local experts (experienced farmers, 

qanat custodians, water allocators), elicit tacit knowledge through dialogue, and surface practice-based 

strategies (e.g., seasonal discharge adjustments, local water-quality assessment). Participants 

emphasized that identification is most effective when librarians build trust through regular presence and 

culturally appropriate engagement. 

2) Classification and organization. Participants argued that conventional knowledge organization tools 

(e.g., subject-based systems, Dewey) are useful but insufficient on their own. A hybrid model combining 

standard information organization with local water logics (geography, irrigation seasons, water-source 

types, cropping patterns, discharge levels, and local allocation rules) was viewed as essential for 

practical retrieval and use. This aligns with calls for flexible organization approaches in indigenous 

knowledge contexts (Garaba & Mohammed, 2019) and supports context-sensitive stewardship rather 

than purely formal classification. 

3) Documentation. Libraries can help convert fragile oral knowledge into durable records through 

interviews, field notes, photography, audio recordings, short videos of irrigation practices, and 

community-authored texts. Participants stressed that credible documentation in water-related settings 

cannot be individualistic; it requires networked collaboration with institutions such as the Agricultural 

Jihad, local councils, and environmental bodies for validation, contextual accuracy, and safe access—

consistent with sustainable, collaborative custodianship arguments (Choudhury & Kalita, 2025). 

4) Dissemination. Effective dissemination in drought-prone contexts depends on relevance, brevity, and 

cultural fit. Suggested channels included local social media, brochures, short films, posters, exhibitions, 

and library-hosted sessions. Content should foreground locally meaningful themes: successful water-

saving practices, narratives of drought coping, outcomes of joint workshops, and experimentally tested 

practices introduced through extension programs. 

5) Preservation (Safeguarding against loss). Preservation was framed not only as digital storage but 

as ethical, long-term stewardship. Participants highlighted the need for basic recording equipment, local 

digital repositories, metadata practices, backup routines, and community awareness of what should be 

preserved and why attribution matters. This emphasis resonates with broader concerns about preserving 

indigenous knowledge responsibly and sustainably (Mhlongo & Ngulube, 2018), and with warnings 

against decontextualized “documentation for its own sake” that overlooks cultural meaning and 

community control (Lind & Hyder, 2010). 

6) Access. Access must be multi-channel and equity-oriented due to dispersed villages, uneven 

connectivity, and literacy constraints. Offline modalities (printed guides, in-library mediation, oral 



 

 

 

reading sessions for low-literacy users) remain crucial, while simple digital pathways (local messaging 

groups, searchable local catalogs) can extend reach. In this framing, “access” is not merely providing 

materials; it is enabling water-relevant decision-making under constraints. 

7) Sharing (Knowledge exchange). Libraries can create safe, trusted spaces for peer-to-peer exchange: 

gatherings of experienced farmers, “knowledge storytelling” events, process exhibitions on qanat 

maintenance, and practical workshops on documenting water narratives. Such events also increase social 

recognition of local knowledge holders, reinforcing willingness to share knowledge that is often treated 

as private or fragile. 

8) Facilitation (Boundary-spanning and mobilization). Facilitation emerged as the catalytic role that 

binds the cycle together: convening stakeholders, reducing bureaucratic friction, supporting locally 

appropriate training, connecting villagers to experts, and mobilizing incentives for participation. In this 

view, the library becomes a community actor contributing to water resilience, rather than a passive 

service point (Lee, 2024; Gomez et al., 2019). 

Challenges and solutions. Four challenge clusters constrained implementation: 

 Relational challenges: weak librarian–farmer interaction, limited awareness of library services, 

low literacy, and resistance to change. 

 Inter-organizational challenges: inconsistent cooperation among libraries, councils, village 

administrations, and the Agricultural Jihad. 

 Cultural challenges: weak culture of library use and limited community-level knowledge 

stewardship norms. 

 Infrastructure and policy challenges: insufficient budgets, shortage of specialized staff, limited 

technology and water-related resources, and absence of explicit policy mandates for indigenous 

water knowledge management. 

Proposed solutions were correspondingly multi-level: targeted cultural and educational programming; 

use of local volunteers and employing community-rooted librarians; formal cooperation protocols with 

extension bodies; training librarians in fieldwork, ethical documentation, and multimedia production; 

mobile library services for dispersed settlements; and a provincial policy framework that defines 

responsibilities, workflows, and impact indicators (e.g., number of documented narratives, training 

outputs, participation rates, and observed uptake of water-saving practices). 

Conclusion 

This study provides context-specific evidence that rural public libraries in South Khorasan can serve as 

knowledge intermediaries across the full cycle of indigenous water knowledge management—from 

discovery and documentation to dissemination, preservation, access, sharing, and facilitation. The 

findings extend earlier work that either focused on the effectiveness of indigenous water practices (e.g., 

qanat-based governance) or examined libraries’ community roles in broad terms, by detailing 

operational roles, mechanisms, and constraints in a drought-exposed Iranian province. 

Practically, the study suggests that libraries’ contributions to rural resilience depend on three enabling 

conditions: (1) a formalized mandate and governance framework for indigenous water knowledge 

stewardship; (2) capacity building for librarians (field engagement, ethical knowledge documentation, 

hybrid organization systems, and multi-channel dissemination); and (3) durable inter-organizational 

collaboration with extension and local governance actors. When these conditions are met—and when 

local knowledge holders’ rights, consent, and cultural priorities remain central—rural public libraries 

can help reduce knowledge loss, strengthen water-related decision-making, and support adaptive 

resilience in arid rural contexts. 

Keywords: Indigenous water knowledge; Rural public libraries; Documentation; Facilitation; Rural 

resilience; Knowledge management 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 موردی خراسان جنوبی ۀمطالع: آب بومی دانش میانجی مثابهبه روستایی عمومی هایکتابخانه
 

 2زینب نوکندی، 1لیلی سیفی

  Leili.seifi@birjand.ac.ir )نویسنده مسئول( ؛ی، دانشگاه بیرجند، بیرجند، ایرانشناسدانشدانشیار علم اطلاعات و  .1
  gmail.com1377nokandi@ ؛مدیریت اطلاعات، دانشگاه بیرجند، بیرجند، ایران ارشدیکارشناس آموختهدانش. 2
 

 دهیچک

و فقدان سازوکارهای رسمی  بودن یشفاهآوری در برابر خشکسالی دارد، اما به دلیل دانش بومی آب در جوامع روستایی نقشی محوری در تاب هدف:

مثابه میانجی در مدیریت دانش بومی آب انجام های عمومی روستایی خراسان جنوبی بهدر معرض زوال است. این پژوهش با هدف تبیین نقش کتابخانه

 .ها و راهکارهای اجرایی این نقش پرداختها، چالشو به شناسایی ظرفیتشد 

 ۶کتابدار و  1۶ساختاریافته با ها از طریق مصاحبه نیمهانجام شد. داده بیرجند و سربیشههای مطالعه موردی در شهرستان وشپژوهش کیفی با ر روش:

 و استقراییی ـ ها با رویکرد تحلیل محتوای قیاسگیری هدفمند تا اشباع نظری ادامه یافت. تحلیل دادهکارشناس آب جهاد کشاورزی گردآوری و با نمونه

 نشان را قبولقابل پایایی( ۰٫۵)کاپا= کدگذاران توافق ضریب. شد انجام انتخابی و محوری باز، اریکدگذ مرحله سه در کیودامکس افزارنرم از استفاده با

 داد.

بندی، کنند: شناسایی، طبقههای روستایی خراسان جنوبی در چرخه مدیریت دانش بومی آب، هفت نقش اصلی ایفا مینتایج نشان داد کتابخانه: هاافتهی

است که شامل تعامل میدانی با کشاورزان، پشتیبانی « تسهیلگری»ها گذاری. هسته مشترک این نقشدسترسی و اشتراکمستندسازی، اشاعه، حفاظت، 

شده در چهار گروه قرار گرفتند: تعاملی )ضعف ارتباط با بومیان(، نهادی های استخراجهای عملی و اشاعه چندمحملی است. چالشاجرایی، آموزش

مشی(. راهکارهای متناظر بودن فرهنگ مراجعه به کتابخانه(، و زیرساختی )کمبود منابع، تجهیزات و خط رنگنی(، فرهنگی )کمسازما)همکاری ناکافی بین

های دیجیتال و سیار، و گیری از نیروهای بومی و داوطلب، ایجاد زیرساختخدمت کتابداران، بهرههای فرهنگی هدفمند، آموزش ضمنشامل برنامه

 .های رسمی با نهادهای محلی استنامهبرقراری تفاهم

های دانشی تبدیل بومدهی، به زیستتوانند با عبور از نقش سنتی امانتهای عمومی روستایی خراسان جنوبی میدهد کتابخانهها نشان مییافته: گیرینتیجه

مشی استانی کنند. تحقق این نقش مستلزم تدوین خطسازی میشوند که روندهای شناسایی، سازماندهی، مستندسازی و اشاعه دانش بومی آب را یکپارچه

های ای، ایجاد مخزن دیجیتال محلی و اجرای برنامهبرای مدیریت دانش بومی آب، توانمندسازی کتابداران در کار میدانی و تولید محتوای چندرسانه

آوری معیشتی روستاهای خراسان وری آب و افزایش تابی، ارتقای بهرهتواند حفظ سرمایه دانشی بومها میهزینه است. تقویت این ظرفیتپایلوت کم

 .طور پایدار تقویت کندجنوبی را به

 دانش روستایی، مدیریت آوریتاب تسهیلگری، ،مستندسازی ،های عمومی روستاییکتابخانه ،دانش بومی آب: هاکلیدواژه
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 1۴۰1(، بهار 1) 33هی اطلاعات ندکتابداری و سازما مطالعات 3

 همقدم
های دیرینه های دانش محلی در جوامع روستایی ایران است که ریشه در نظامترین صورتدانش بومی آب یکی از مهم

های بومی آبیاری دارد. این دانش ها و تقویمآبهنیمه، گاوخونی، تقسیم سنتی آب، حقمدیریت منابع آب چون قنات، کاریز، چاه

آوری ها منتقل شده است، در استان خراسان جنوبی جایگاهی حیاتی در تابن نسلصورت شفاهی و تجربی میاها بهکه طی قرن

کفاش ؛ 1398لطیفی و محمدشهری، ؛ 1397اسکندری دامنه و همکاران، )خشک دارد معیشتی و سازگاری با اقلیم خشک و نیمه

های بومی نظیر تنظیم دبی قنات براساس فصل، تقسیم آب به . جوامع روستایی این استان با اتکا به روش(1397همکاران،  و

اند الگوهای پایداری از های دستی و دانش محلی تشخیص کیفیت آب توانستههای سنتی لایروبی، حفر چاه، روش«ساعات»

مایه دانشی به دلیل شفاهی بودن، مهاجرت روستاییان، فرسودگی قنوات، تغییر سبک مدیریت منابع آب را ایجاد کنند؛ اما این سر

وزین و ؛ 1۴۰1مرادی و همکاران، )معیشت، و نبود ساختارهای ثبت و نگهداری رسمی در معرض زوال قرار گرفته است 

 .(1391الدین افتخاری، رکن

های عمومی روستایی خراسان جنوبی تنها نهادهای رسمی اطلاعاتی در بسیاری از روستاها ی دیگر، اگرچه کتابخانهاز سو

دهی و اشاعه دانش بومی آب تاکنون در اسناد سیاستی یا شرح ها در گردآوری، مستندسازی، سازمانشوند، نقش آنمحسوب می

شده که ظرفیت بالقوه سببردی کتابداران محدود مانده است. همین خلأ های فو بیشتر به تجربه نشدهفیتعروظایف رسمی 

یابد مبهم، مغفول و فاقد سازوکار عملیاتی بماند. این وضعیت زمانی اهمیت بیشتری میها برای تقویت دانش بومی، این کتابخانه

معاونت آموزش و ترویج وجود دارد؛ بنابراین ویژه که بدانیم تداخل کارکردی احتمالی با نهادهایی مانند جهاد کشاورزی، به

 .ها در اکوسیستم اطلاعات آب، ضرورتی پژوهشی و سیاستی استگری کتابخانهروشن کردن حدود و نقش میانجی

 رویکرد با کههنگامی های عمومیدهد که کتابخانهپیشین نشان می هایپژوهشهای یادشده، چالش باوجود

 محلی، آرشیوهای ایجاد شفاهی، هایروایت مستندسازی در توانندمی ،کنند فعالیت اجتماعی اعتماد بر مبتنی و محورمشارکت

؛ 2۰18فروتنی و همکاران، کنند ) ایفا مؤثر نقشی آبیکم با سازگار هایروش اشاعه و بومیان، و متخصصان میان ارتباط تسهیل

Seifi et al., 2025; Owolabi et al., 2022) های تواند به ثبت و انتقال تجربهدر استان خراسان جنوبی، این نقش بالقوه می

 .یان، و ارتقای حکمرانی محلی آب کمک کندبومی آب، کاهش شکاف اطلاعاتی روستای

طور مند که بهاهمیت دانش بومی آب در خراسان جنوبی و ضرورت مستندسازی آن، تاکنون پژوهشی نظام باوجود

بنابراین های عمومی روستایی این استان را در مدیریت دانش بومی آب بررسی کرده باشد، وجود ندارد. خاص نقش کتابخانه

هایی و با چه روستایی خراسان جنوبی چگونه، در چه حوزههای عمومی مسئله اساسی این پژوهش آن است که کتابخانه

دهی، مستندسازی و اشاعه دانش بومی آب ایفا توانند نقش میانجی در فرایند شناسایی، سازمانهایی میها و محدودیتظرفیت

 کنند؟

دانش  تیریمد ندیدر فرا یجنوب خراسان ییروستا یعموم یهانقش کتابخانهو متخصصان  کتابداران دگاهیاز د .1

 ست؟یآب چ یبوم

در فرایند  یجنوب خراسان ییروستا یعموم یهاکتابخانهو راهکارهای  هاچالشو متخصصان  کتابداران دگاهیاز د .2

 مدیریت دانش آب چیست؟

 پژوهش ۀپیشین
دانشی و فرهنگی جوامع محلی، حاصل ارتباط عمیق انسان با محیط و تجربه  ۀسرمایعنوان بخشی از دانش بومی به

تنها در مدیریت منابع طبیعی، کشاورزی و حیات اجتماعی نقش داشته، بلکه ستون مهمی در ها است. این دانش نهزیسته نسل

 یو خاشع یرزادیش؛ 1398دهواری و همکاران، )شود آوری اجتماعی و انتقال میراث فرهنگی محسوب میپایدار، تاب ۀتوسع

حفظ هویت  ۀلازماند و آن را المللی نیز اهمیت ثبت و حفاظت دانش بومی را تأیید کردههای بینپژوهش .(1۴۰1 ،یوکیس

 & Mhlongo & Ngulube, 2018; Adebayo) دانندگیری از راهکارهای سنتی برای حل مسائل معاصر میجوامع و بهره



 

 

 عنوان مقاله ۴

Adiyamo, 2017) های ها، و فعالیتدهد که انتقال شفاهی دانش بومی، برگزاری نشستها نشان میهای این پژوهشیافته

 .دانش بومی داردهای محلی نقش مهمی در پویایی و استمرار مشارکتی مانند کارگاه

ها و افزایش یافته و مدل یبوم دانش تیریمدها توجه پژوهشگران به علاوه بر توجه به دانش بومی، طی سال

اند ها در پی پاسخ به این نیاز بودهدهی، ثبت و اشاعه این دانش ارائه شده است. این مدلهای مختلفی برای سامانارچوبهچ

کنند های آینده تبدیل استفاده برای نسلشده و قابلکه چگونه دانش بومی را از شکل فردمحور و شفاهی به شکل ثبت

(Radcliffe & Parissi, 2024; Agyemang et al., 2019; Pandey et al., 2017.) 

 هایپژوهشاند. ها در مدیریت دانش بومی پرداختههایی به بررسی نقش کتابخانهنقش نهادهای اطلاعاتی، پژوهش ۀتوسعبا 

توانند حلقه واسط میان های عمومی و کتابداران میدهند که کتابخانهمختلف در غنا، ایران، نیجریه و آفریقای جنوبی نشان می

و  یفیس؛ 1۴۰۴سیفی، )کنند حاملان دانش بومی و جامعه علمی باشند و بستر ثبت، نگهداری و انتشار دانش بومی را فراهم 

 Chigwada & Ngulube, 2024 Jain & Jibril, 2016; Sarah, 2015; Gomez et al., 2019; Garaba؛ 1۴۰۴همکاران، 

& Mohammed, 2019; Seifi & Soltanabadi, 2020; Seifi et al., 2025  .) 
 ,Choudhury & Kalita)گرفته ها مورد توجه قرار ها و کتابخانهتازگی رویکردهای پایداری و همکاری میان دانشگاهبه

و استفاده از راهکارهای پایدار برای مدیریت دانش بومی در « قیمومیت مشارکتی»بر اهمیت رویکرد  1تایو کال یچودور .(2025

توانند دانش گیری از فناوری اطلاعات میها با بهرهاند که کتابخانهنشان داده هاییپژوهشاند. همچنین ها تأکید کردهکتابخانه

از  .(Mdhluli et al., 2021; Maria et al., 2021; Dlamini & Ocholla 2018)سازند دسترسی بومی را دیجیتالی و قابل

هشدار داده و بر ضرورت همراهی « گرایی بدون درک زمینه فرهنگیثبت»نسبت به خطر  (2۰1۰) 2لیند و هایدرسوی دیگر 

 .اندهای ثبت دانش تأکید کردهجوامع بومی با برنامه

آوری حیاتی در مدیریت منابع آب، تاباند که دانش بومی نقش المللی نشان دادهآب، پژوهشگران ایرانی و بین ۀحوزدر 

ای کهن و ساختارمند است و دانش بومی آب در ایران دارای پیشینه. ددر برابر خشکسالی و تنظیم مناسبات اجتماعی دار

های ترین نظامعنوان یکی از پیچیدهو به شدهثبتعنوان میراث جهانی یونسکو کاریز بهیا  آن همچون قنات ۀبرجستهای نمونه

ها تجربه نسل ۀپایتنها بر اند که این دانش نههای متعدد نشان دادهشود. پژوهشبومی مدیریت آب در مناطق خشک شناخته می

در  آوریشکل گرفته، بلکه واجد سازوکارهای دقیق اجتماعی، فنی و حکمرانی محلی است که در مدیریت پایدار آب و تاب

؛ 1393، همکارانصابری و ؛ 139۰سلیمان و صادقی، الف؛ 139۰زند و ارفعی، )برابر خشکسالی نقش اساسی داشته است 

شیرزادی ؛ 1398لطیفی و محمد شهری، ؛ 1398 ،یو تراب یمیابراه؛ 1397برزگر و همکاران، ؛ 1397اسکندری دامنه و همکاران، 

وجود الگوهای تاریخی مانند تقسیم آب در (. Ghorbani et al., 2021 ؛1۴۰۴و همکاران،  لویتق؛ 1۴۰1و خاشعی سیوکی، 

دهد که این استان بخشی از های بومی آبیاری در خراسان جنوبی نشان میها و شیوهنیمهداری، نگهداشت قنوات، چاهمیراب

ارزشمند، بخش زیادی از این دانش همچنان شفاهی  ۀسابق نیا دباوجوترین ذخایر دانش بومی آب کشور را در اختیار دارد. غنی

های عمومی روستایی برای ثبت، مستندسازی و انتقال آن مند نهادهایی مانند کتابخانهاست و خطر زوال آن، ضرورت توجه نظام

میدانی خود در ایران نشان دادند که دانش بومی آب در  پژوهشدر  (1397) اسکندری دامنه و همکاران .کندرا دوچندان می

 های محلی شکل گرفته و کارآمدی بالایی در شرایط اقلیمی خشک دارد.وخطا و تجربهقالب مشارکت اجتماعی، آزمون

موگریج و و  منظر دانش بومی تأکید کردهاز « آب ـ نپیوند انسا»بر مفهوم  (2۰1۴) 3لیسامرونیز  المللیبین ۀحوزدر  

اند. نقش ویژه دانش بومی در حفاظت های بومیان استرالیا را در تقابل با مدیریت مدرن آب بررسی کردهدیدگاه (2۰21) ۴تامپسون

 برجسته شده است. (2۰21) همکارانو  5کادیکالو طزیست و منابع طبیعی نیز توسمحیط

                                                      
1. Choudhury & Kalita  

2. Lindh & Haider 

3. Somerville 

4. Moggridge & Thompson 

5. Kadykalo 



 

 

 1۴۰1(، بهار 1) 33هی اطلاعات ندکتابداری و سازما مطالعات ۵

به بررسی موانع مشارکت  (2۰2۴) و همکاران 2نورو  (2۰2۵) و همکاران 1ایجاتوییاز قبیل  ییهاپژوهشهمچنین 

اعتمادی و اند که ضعف ارتباطات، بیشان دادهن (2۰2۴) همکاراننور و د. انهای مدیریت آب پرداختهجوامع محلی در پروژه

شود. از منظر تلفیق گیری از ظرفیت دانش بومی در مدیریت منابع آب میمحور، مانع بهرهفقدان ساختارهای محلی مشارکت

است که رویکردهای تلفیقی برای پژوهش و نشان داده  (2۰2۵همکاران )ایجاتویی و پژوهش دانش بومی و دانش علمی، 

 .کننده دارندگذاری مورد نیاز هستند و نهادهای اطلاعاتی نقش تسهیلسیاست

 ,Lee) شده است دییتأریاخهای آوری اجتماعات در پژوهشها در توانمندسازی و تاباز سوی دیگر، نقش کتابخانه

2024; Gomez et al, 2019 ) ها فراتر از نقش سنتی خود، به مراکز توسعه اجتماعی دهند که کتابخانهنشان می هاافتهینتایج ؛

 ند.وگوی بین حاملان دانش بومی و متخصصان ایفای نقش کنتوانند در تسهیل گفتاند و میهای محلی تبدیل شدهو رسانه

ت گرفته دانش بومی و مدیریت آن صور ۀحوزبسیاری در  هایپژوهشدهد که اگرچه ، مرور پیشینه نشان مینیباوجودا

مند نقش مینهزطور مستقیم و ها در حفاظت از میراث دانشی مورد توجه قرار گرفته است، اما هیچ پژوهشی بهو نقش کتابخانه

که خراسان  یت دانش بومی آب بررسی نکرده است. این در حالی استهای عمومی روستایی خراسان جنوبی را در مدیرکتابخانه

چون دانش بومی هم ۀبرجستهای های سنتی مدیریت آب، و وجود نمونهسبب اقلیم خشک، وابستگی شدید به شیوهجنوبی به

این  ۀطالعمبرای  شورترین بسترهای کهای مشارکتی مدیریت آب، یکی از غنیشده جهانی، آبداری سنتی، و نظامهای ثبتقنات

 .روندیمحوزه به شمار 

ای سنتی اند یا الگوهصورت کلی پرداختهها یا به دانش بومی بهدهد که بیشتر پژوهشموجود نشان می ۀمرور پیشین

گری یانجیماند، بدون آنکه سازوکارهای اطلاعاتی، نقش های دیگر بررسی کردهمدیریت منابع آب را در سطح ملی یا منطقه

رنتیجه، فقدان های روستایی، و ظرفیت کتابداران خراسان جنوبی در ثبت و انتقال دانش بومی آب را تحلیل کنند. دکتابخانه

صلی نهادهای اطلاعاتی محلی در این منطقه، شکاف ا توجه به ظرفیتعدمهای معطوف به بافت خراسان جنوبی و پژوهش

 .کندطور مشخص توجیه میهش حاضر را بهدهد و ضرورت انجام پژوادبیات را تشکیل می

 روش پژوهش

نوع کیفی و با رویکرد مطالعه موردی انجام شد. با توجه به ماهیت موضوع و ضرورت  به لحاظ ماهیت ازاین پژوهش 

انتخاب . ها انتخاب شدساختاریافته برای گردآوری دادههای کنشگران محلی، روش مصاحبه نیمهدرک عمیق از تجارب و برداشت

مند، هایی زمینههای روستایی پدیدهکه ماهیت دانش بومی و نقش کتابخانهاست روش کیفی و مطالعه موردی به این دلیل مناسب 

 ,Creswell & Poth)باشندمی وگو و مشاهده قابل درکتجربی و مبتنی بر معناهای اجتماعی هستند و فقط از طریق گفت

2016). 

گروه دوم های عمومی روستایی و کتابداران کتابخانه شامل دو گروه مجزا بود. گروه اولشامل  حاضر پژوهش ۀجامع

ترین کنشگران به فرایند زیرا این دو گروه از نزدیک های سربیشه و بیرجند بود.کارکنان بخش آب جهاد کشاورزی در شهرستان

گیری به روش هدفمندِ نمونه. مستقیم در این حوزه دارند ۀتجربشوند و گردش و ثبت دانش بومی آب در روستاها محسوب می

فراهم کرده و گیری هدفمند نیز امکان انتخاب افرادی با تخصص مرتبط و آگاهی عمیق از موضوع را نمونههمگون انجام شد. 

داشتن تحصیلات تخصصی در رشته و  بومی بودن معیارهای انتخاب کتابداران. به ارتقای عمق و دقت تحلیل کمک نموده است

های عمومی هایی از کتابخانههای روستایی در سربیشه، نمونهبا توجه به محدودیت تعداد کتابخانهبود.  رسانیکتابداری و اطلاع

کارشناس جهاد کشاورزی مصاحبه  ۶کتابدار و  1۶در مجموع، با  .رجند نیز در پژوهش مشارکت داشتندروستایی شهرستان بی

ابزار اصلی  .مصاحبه جدیدی صورت نگرفت ازآنپسه اشباع نظری ادامه یافت و ۀگیری تا رسیدن به نقطانجام شد. فرآیند نمونه

صورت تلفنی انجام شد. به ساعت 3روز به شکل حضوری و  17ها طی مصاحبهساختاریافته بود. ها، مصاحبه نیمهگردآوری داده

                                                      
1. Ijatuyi 

2. Noor 



 

 

 عنوان مقاله ۶

و رویکرد مصاحبه  هاپرسشمصاحبه آزمایشی برای اصلاح پیش و پروتکل مصاحبه براساس مبانی نظری و مطالعات پیشین تهیه

طراحی شد.  هاآنهای تخصصی پرسش اصلی متناسب با نقش و تجربه 1۰ ه،کنندبرای هر یک از دو گروه مشارکت .انجام شد

وظایف و نوع مواجهه هر گروه با دانش  برحسبپوشانی داشتند اما یکسان نبودند و موضوعی هم ازنظرهای دو گروه پرسش

های اصلی، که علاوه بر پرسش صورتنیبدساختاریافته استفاده شد؛ ها از رویکرد نیمهبومی آب تنظیم شدند. در اجرای مصاحبه

این  شد.فرعی و کاوشگرانه برای تعمیق مفاهیم و رفع ابهامات مطرح میهای پرسشکنندگان، پاسخ مشارکتبسته به 

برای افزایش دقت، با اجازه . های پنهان دانش بومی را فراهم ساختتر و لایههای دقیقپذیری، امکان استخراج دادهانعطاف

استقرایی  ـ یتحلیل محتوای قیاس یکردها با روداده .سازی شدطور کامل پیادهو سپس به یصوتضبطها کنندگان، مصاحبهمشارکت

 مفهومی ارچوبهچ براساس هاداده قیاسی، بخش در است. تحلیل مسیر دو از ترکیبی. این رویکرد تحلیل شدند

 رویکرد این. شوندمی استخراج هاداده دل از مستقیماً تازه الگوهای و مفاهیم استقرایی، بخش در و تحلیل ایشدهتعیینپیشاز

ارچوب اولیه هقیاسی، چ ۀمرحلدر  .(Elo & Kyngäs, 2008)کند می فراهم را نو مفاهیم کشف و نظری هدایت زمانیِهم امکان

 ۀمرحلتحلیل مورد استفاده قرار گرفت. در  ۀاولینقشه  عنوانبههای مرتبط با مدیریت دانش بومی با اتکا بر مبانی نظری استخراج شد و مؤلفه

فرض نظری شناسایی آمدند، بدون تحمیل پیشکنندگان برمیاستقرایی، مفاهیم، مضامین و الگوهای جدیدی که مستقیماً از روایت مشارکت

ها، مقایسه مداوم کدها امکان سازماندهی داده 1کیودامکس افزارنرماز  گیریارچوب نهایی ادغام شدند. کل فرایند تحلیل با بهرههو در چ

های معنادار ، گزارهباز یکدگذارفرآیند کدگذاری در سه مرحله صورت گرفت. ابتدا در . های تحلیلی را فراهم آوردو ردیابی تصمیم

بندی ، مفاهیم مرتبط یا مشابه در قالب طبقات میانی گروهیمحور یکدگذاراستخراج و به مفاهیم اولیه تبدیل شدند. سپس در 

های اصلی شکل گرفتند و الگوی مفهومی نهایی با توجه به ، مقولهیانتخاب یکدگذارها مشخص شد. نهایتاً در و روابط میان آن

برای . محتوای تلفیقی نیز همسو استتحلیل  در (2۰1۴) 2نگیریما هایپژوهش تبیین شد؛ رویکردی که با توصیه یهاپرسش

پایایی  ۀدهندنشانمحاسبه شد که  ۰٫۵بررسی پایایی کدگذاری، از توافق بین کدگذاران )ضریب کاپا( استفاده شد. مقدار کاپا 

مستقل بخشی از  یکدگذاررای اطمینان از پایایی کدگذاری از روش توافق بین کدگذاران استفاده شد. ب .کدهاست قبولقابل

محاسبه  ۰٫۵مقدار کاپا پوشانی دو مجموعه کد با ضریب کاپا سنجیده شد. طور جداگانه کدگذاری کرد و میزان همها را بهداده

بر این، بازبینی برای مطالعات کیفی توصیفی است. علاوه قبولقابلبالا و پایایی بهسطح توافق متوسط رو ۀدهندنشانشد که 

 و مقایسه با ادبیات مشابه برای تقویت اعتبار درونی پژوهش انجام شد. 3انکنندگمشارکت

نگی . محرماشدکنندگان توضیح داده و رضایت آگاهانه آنان اخذ پیش از انجام مصاحبه، هدف پژوهش برای شرکت

 .هویت و محتوای مصاحبه تضمین شد

 هایافته
یت دانش مدیر ۀچرخهای عمومی روستایی، فراتر از نقش سنتی خود، در دهد کتابخانهنشان میحاضر های پژوهش یافته

کنند. تحلیل بندی تا مستندسازی، اشاعه، حفاظت، دسترسی و تسهیلگری ایفا میهای متنوعی از شناسایی و طبقهبومی آب نقش

طلاعاتی و همکاری با گیری از ابزارهای اقیم با کشاورزان، بهرهتوانند با تعامل مستها میها بیانگر آن است که کتابخانهمصاحبه

 .های محلی، به میانجی مؤثر در انتقال، تثبیت و بازتولید دانش بومی آب تبدیل شوندسازمان

 تیریمد ندیفرا در یجنوب خراسان ییروستا یعموم یهاکتابخانه نقش متخصصان و کتابداران دگاهید از :اول پرسش
 ست؟یچ آب یبوم دانش

 آب یدانش بوم تیریمد ندیدر فرا خراسان جنوبی ییروستا یعموم یهانقش کتابخانه .1جدول 

 مضامین مفهوم مقوله

                                                      
1. Maxqda 

2. Mayring 

3. member checking 
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 شناسایی

های شناساییروش  
ارائه  قیاز طر ،،موجود هایشیوه یابیارز قیاز طر

 شناسایی یهامدونبرنامه 

 یاددهی به کشاورزان

 قیطر از، کشاورزان یتوانمندسازی دانش قیاز طر

های فیلم هیته قیطر ازی، کشاورز ۀحوزمجلات 

 ازی، های آموزشکارگاه یبرگزار قیطر ازی، آموزش

 سوادافراد کم یخوانی براکتاب قیطر

 تعامل با کشاورزان

گفتگو با  قیاز طر ،افراد خبره ییشناسا قیاز طر

 قیاز طر ،آوری دانش نهفتهجمع ،کشاورزان

 مشاوره به ۀارائ قیاز طر ی،دانش بومآوری جمع

 کشاورزان

 یبندطبقه

 یسازمان نیب یهمکار
 قیطر ازی، اریها با دهکتابخانه یهمکار قیاز طر

 ها با جهادکتابخانه یهمکار

 بندیهای طبقهروش

 ازی، های اطلاعاتبانک قیاز طر، استانداردها براساس

بندی دانش طبقه قیطر از، هاتبادل تجربه قیطر

 از، بروز یمقالات علم ۀمطالع قیطر از، نیمتخصص

 فیتأل قیطر ازی، بندهای طبقهشیوه یجستجو قیطر

 کتاب

 بندیانواع طبقه
 یی،ایجغراف مناطقیی، محتوا، هاتجربه یبر مبنا

 یموضوعیی، ویبندی درده ،جیهای رابندیرده

 یمستندساز

 یسازمان نیب یهمکار
ها با کتابخانه یهمکار، ها با جهادکتابخانه یهمکار

 ستیزمحیط

 های مستندسازیشیوه

 بردارییادداشت قیطر از، هامستندسازی فعالیت

، صوتضبط قیطر از، عکس ۀیته قیطر از، مشاهدات

از  لمیف هیته قیطر از، هامکتوب کردن تجربه قیطر از

 از، مصاحبه با کشاورزان قیطر ازی، اریهای آبشیوه

 کتاب فیتأل قیطر ازی، شیطرح آزما جیثبت نتا قیطر

 اشاعه

 اشاعه یهامحمل
، لمیف ،بروشور، کتابی، های اجتماعشبکه، هاسامانه

 اتینشر ،بنر

 محتوای اشاعه
ی، بوم یهاها و سنتارزش، آموزشی یهاکلاس جینتا

 هاپژوهش جینتا ی،شیآزما یهاطرح

 آموزش
 یبرگزار قیطر از، هاشیهما یبرگزار قیاز طر

 یهای آموزشکارگاه یبرگزار قیطر از، جلسات

 همکاری بین سازمانی

 قیطر از، هاجهاد با کتابخانه یهمکار قیاز طر

 یبرگزار قیطر از، هابا کتابخانه یاریده یهمکار

 قیطر از، مرتبط یهامشترک با سازمان یهانشست

 هابا کتابخانه یبخشدار یهمکار

 اشاعه یهاوهیش

دعوت از  قیطر از، وگو با کشاورزانگفت قیاز طر

 یبرگزار قیطر از، هاتجربه ۀارائ یکشاورزان برا

پاتوق  قیطر از، غاتیتبل قیطر از، عکس شگاهینما

 یخوانمقاله

 حفاظت

 یفناور زاتیتجه، صوتضبط ابزارهای حفاظت

 حفاظت یهامحمل
، لمیف، آلبوم جادیا ،لوح فشردهی، های اجتماعشبکه

 عکس
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 های حفاظتشیوه

 ازی، نیع ۀمشاهد قیطر ازی، دانیم دیبازد قیاز طر

 ازی، انجام کار عمل قیطر از، مستمر ۀاستفادق یطر

 یبرقرار قیطر ازی، دانش بوم یسازرهیذخ قیطر

 از، شگاهینما یبرگزار قیطر از، ارتباط با کشاورزان

، سازی در روستاهافرهنگ قیطر از، موزه جادیا قیطر

 از، مکتوب کردن قیطر از، مسابقه یبرگزار قیطر از

 مصاحبه با کشاورزان قیطر

 آموزش
 قیطر ازی، های آموزشبرنامه یبرگزار قیاز طر

 یهای آموزشکلاس یبرگزار

 همکاری بین سازمانی
 قیطر از، ها با جهادکتابخانه یهمکار قیاز طر

 های مربوطهها با سازمانکتابخانه یهمکار

 دسترسی

 لوح فشرده، مقالات، بروشور ی،های اجتماعشبکه دسترسی یهامحمل

 آموزش
های کارگاه یبرگزاری، شیاندجلسات هم یبرگزار

 یآموزش

 دسترسی یهاوهیش

 یحضور ۀمراجع قیطر از، منابع مرتبط ۀارائ قیز طرا

خوانی کتاب قیطر ازی، پرسشگر قیطر از، کاربران

 قیطر از، غاتیتبل قیطر از، سوادافراد کم یبرا

 یآوری مقالات علمفراهم قیطر ازی، اطلاعات ۀمشاور

 بروز

 ییمحتوا، کردن منابع یموضوع ،جیبندی رارده یبندطبقه

 یگذاراشتراک

 آموزش

جلسات  یبرگزار قیطر ازی، آموزش عمل قیاز طر

 ازی، های آموزشکارگاه یبرگزار قیطر ازی، آموزش

 کشاورزان یهای آموزشی برادوره یبرگزار قیطر

 یگذاراشتراک یهامحمل
 ،لمیف ،هابولتن، عکسی، های اجتماعشبکه ،هاسامانه

 پوستر

 یگذاراشتراکهای شیوه

طرح  یاجرا قیطر از، فرزندان قیاز طر یسازیآگاه

 قیطر ازی، نیع ۀمشاهد قیطر ازی، شیآزما

 ازی، حضور ۀویش قیطر ازی، های حضورگردهمایی

 قیطر از، هاتبادل تجربه قیطر از، گفتگو قیطر

 از، مسابقات یبرگزار قیطر از، شگاهینما یبرگزار

 غاتیتبل قیطر

 تسهیلگر

 تعامل
استفاده از  قیطر از، اندیشی با کشاورزانهم قیاز طر

 کشاورزان یهاتجربه

 زیرساخت اجرایی

 قیطر از، مناسب یارگذاستیس نیتدو قیطر از

 راهنمایی در خرید قیطر ازی، ادار یکاهش بروکراس

متخصص  یرویاعزام ن قیطر ازی، کشاورز زاتیتجه

 از، کشاورزان یمشوق برا جادیا قیطر از، به مزارع

 قیطر از، آموزشی کشاورزان یدانیم دیبازد قیطر

 از هدررفت آب یریطرح جلوگ یاجرا

 یاددهی
های دوره یبرگزار قیطر ازی، آموزش عمل قیطر از

 یآموزش
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 اشاعه

 ۀئارا قیطر ازی، اریآب نیهای نوانتشار شیوه قیاز طر

 جیانتشار نتا قیطر از، کشاورزان موفق یهاتجربه

 هاپژوهش

 با جهاد یبخشدار یهمکار، با جهاد یاریده یهمکار سازمانیهمکاری بین

 متمرکز آب یبوم دانش بر مشخص طوربه هامصاحبه از شدهاستخراج یهانقش که دهدیم نشان (1) جدول یهاافتهی

 آب محدود منابع تیریمد و یخشکسال ،یآبکم با مواجهه در یجنوب خراسان انییروستا ستهیز یهاتجربه به ژهیوبه و است

 ثبت ،یآبرسان یبوم یهاروش یریتصو یمستندساز ،یاریآب یهاوهیش ۀدربار کشاورزان با وگوگفت مانند ینیمضام. دارد ارجاع

 ،یگذاراشتراک تا ییشناسا ۀچرخ که دهدیم نشان آب، ییجوصرفه موفق یهاتجربه انتشار و ،یآب یشیآزما یهاطرح جینتا

 یهاوهیش ۀاشاع ،یعمل آموزش بر انیراو مکرر دیتأک. یکل صورتبه یبوم دانش نه است افتهی سازمان آب با مرتبط دانش حول

 یبرا یدانش یانجیم عنوانبه بافت، نیا در هاکتابخانه که است آن انگریب ،یکشاورز جهاد با یهمکار و ،یاریآب یبوم و نینو

 دانش تیریمد به میمستق طوربه( 1) جدول یهاافتهی ن،یبنابرا. کنندیم عمل یخشکسال با یسازگار و یآب یآورتاب یارتقا

 ای زراعت مانند) یبوم دانش یهاحوزه ریسا به میتعم تیقابل و بوده مرتبط یجنوب خراسان خاص یمیاقل طیشرا در آب یبوم

 .ندارند یمفهوم رییتغ بدون را( یدستعیصنا

 در یجنوب خراسان ییروستا یعموم یهاکتابخانه یراهکارها و هاچالش متخصصان و کتابداران دگاهید از :دوم پرسش
 ست؟یچ آب دانش تیریمد ندیفرا

 خراسان جنوبی و راهکارها در فرایند مدیریت دانش آب از دیدگاه کتابداران و متخصصان هاچالش. 2جدول 

 مضامین مفهوم مقوله

 هاچالش

 تعامل با بومیان

 یهمکارعدم، تعامل کتابدار با کشاورزانعدم

، راتییکشاورزان در برابر تغ مقاومت، کشاورزان

 یسوادکم، هااز خدمات کتابخانه یآگاهعدم

 کشاورزان

 همکاری بین سازمانی
ی، اریده یهمکارعدم، شورا یهمکارعدم

 یبخشدار یهمکارعدم، جهاد یهمکارعدم

 فرهنگی
سازی فرهنگعدم، سازی در روستاهافرهنگعدم

 هااستفاده از کتابخانه

 هارساختیز

ی، امکانات کافعدمی، وجود ساختار سازمانعدم

وجود عدم، وجود منابع مرتبطعدمی، بودجه کافعدم

ی، آموزش یریزی نهادهابرنامهعدمی، مشی ملخط

یامکانات فناور کمبود، کتابدار متخصص کمبود  

 راهکارها

 
 خدمات فرهنگی

 یهای آموزشبه شرکت در کلاس انییدعوت از روستا

های روستا به شرکت در کلاس نیاز معلم دعوت(، 1)

آموزان به شرکت در از دانش دعوتی، آموزش

افراد  یخوانی براکتاب قیطر ازی، های آموزشکلاس

 ازی، مناسبت یقیهای تشواجرا طرح قیطر از، سوادکم

 یبرگزار قیطر از، از کشاورزان یقدردان قیطر

 از، کشاورزان خبره ییگردهما قیطر از، شگاهینما

 هیسرما جادیا قیطر از، هاجشنواره یبرگزار قیطر

یفرهنگ  



 

 

 عنوان مقاله 1۰

 منابع انسانی

ه استفاد قیاز طر ق،خلا یرویکارگیری از نبه قیاز طر

استفاده از  قیاز طر ،داوطلب یروهاین تیاز ظرف

 متخصص یرویاستفاده از ن قیاز طر ی،کتابدار بوم

 همکاری بین سازمانی

 یهمکار قیاز طر ،مایارتباط با صداوس قیاز طر

ها با کتابخانه یهمکار قیاز طر ،ها با جهادکتابخانه

 های مرتبطسازمان

 آموزش

 قیاز طر ،آموزش ضمن خدمت کتابداران قیاز طر

 یبرگزار قیاز طر ی،های آموزشکلاس یبرگزار

های مهارتآموزش  قیاز طری، های آموزشکارگاه

های شبکهآموزش  قیطر ازی، استفاده از فناور

 آموزش یفضا صیتخص قیطر ازی، اجتماع

 خدمات عمومی

جذب افراد  قیطر از، منابع مرتبط ۀارائ قیاز طر

رسانی آگاهی قیطر از، باسواد خانواده کشاورزان

سازی استفاده از فرهنگ قیاز طر، آب نهیهای بهروش

سازی استفاده از فرهنگ قیطر از، هاکتابخانه

سازی ضرورت فرهنگ قیطر از، نیهای نوشیوه

ارتباط با  یبرقرار قیطر از، هاوجود کتابخانه

 از، تعامل با کشاورزان یبرقرار قیطر از، نانیکارآفر

فضا  لیتسه، از طریق اریهای سکتابخانه جادیا قیطر

 یشیاندجلسات هم یبرا

 با ینهاد یهمکار نبود کشاورزان، با تعامل ضعف ژهیوبه شدهییشناسا یهاچالش که دهدیم نشان (2) جدول لیتحل

 یروستاها در آب یبوم دانش یریکارگبه و انتقال ندیفرا بر ماًیمستق فناورانه و یآموزش یهارساختیز کمبود و ،یکشاورز جهاد

 دانش انواع از یاریبس برخلاف آب، یبوم دانش که شوندیم تریبحران یزمان موانع نیا. گذارندیم اثر یخشکسال معرض در

 دارند؛ تمرکز آب بر مشخص طوربه زین یشنهادیپ یراهکارها. است شتیمع و بقا با مرتبط و مندزمان ،یاتیح یدانش ،یبوم

 یبرا اریس یهاکتابخانه جادیا ،یاریآب یبوم و نینو یهاوهیش آموزش آب، مصرف نهیبه یهاروش ۀدربار یرسانیآگاه ازجمله

 یارتقا که دهدیم نشان (2) جدول ب،یترتنیبد. آب ییجوصرفه جیترو یبرا یارسانه یهمکار و ،یآب برخوردارکم یروستاها

 یبوم دانش ۀحوز در ییروستا یعموم یهاکتابخانه فعال ۀمداخل بدون و هاچالش نیا رفع بدون ،یخشکسال برابر در یآورتاب

 یجنوب خراسان در آب یبوم دانش تیریمد به مشخص صورتبه زین (2) جدول یهاافتهی ن،یبنابرا. ستین ریپذامکان آب،

 .شودیم ریتفس یبوم دانش یعموم ارچوبهچ کی از فراتر و خورده وندیپ

 گیرینتیجهو  بحث
آبی، در بستری که کم یجنوبهای عمومی روستایی خراسان دهد که کتابخانههای این پژوهش نشان مییافته

، های سنتی مدیریت آب ویژگی اصلی آن استشدید معیشت به کشاورزی، و تکیه بر شیوههای مکرر، وابستگی خشکسالی

مدیریت  ۀچرخهای دانشی در عنوان میانجیتوانند بهرا دارند و می« دهی منابعامانت»ظرفیت ایفای نقشی فراتر از الگوی سنتی 

یابد که توجه کنیم دانش بومی آب در خراسان یگری زمانی اهمیت دوچندان مدانش بومی آب عمل کنند. این نقش میانجی

دانشی این منطقه جنوبی، مانند دانش قنات، کاریز، بندسارها، و مدیریت مشارکتی آب، بخش مهمی از میراث فرهنگی و زیست

ن تأکید شده المللی نیز بر اهمیت آآوری در برابر خشکسالی مبتنی است و در ادبیات بیندهد؛ میراثی که بر تابرا تشکیل می

 (.Chigwada & Ngulube, 2024; Seifi et al. 2025; Lee, 2024; Gomez et al., 2019ت )سا

شوندگان تأکید کردند که در بافت خشک خراسان جنوبی، دانش ضمنی است. مصاحبه« شناسایی»گام نخست چرخه، 

های سنتی مدیریت رطوبت خاک، بسیار ارزشمند بندی آبیاری، و شیوهداری، زمانمصرف بهینه آب، قنات ۀدربارکشاورزان 
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های مشترک با جهاد کشاورزی و تولید ویدئوهای کوتاه محور، کارگاهروایتهای وگو، نشستها از طریق گفتاست. کتابخانه

ای خشک که انتقال شفاهی همچنان رایج توانند این دانش نهفته را آشکار کنند و مستند نمایند. این فرایند در منطقهآموزشی می

 .است، اهمیت بیشتری دارد

ها نشان یافتهیابد. مثابه ستون سازماندهی و بازیابی دانش اهمیت میبه« بندیطبقه»پس از شناسایی، ، «بندیطبقه»در گام 

داد که ترکیب استانداردهای سازماندهی دانش با منطق محلی استفاده از آب در خراسان جنوبی )اقلیم، نوع قنات، الگوهای 

 سیفی و همکاران پژوهشنین تلفیقی هم با چ. دارد بازیابی در را نتیجه بهترین ،(و غیرهها کشت، فصل آبیاری، میزان دبی قنات

پذیری در سازماندهی دانش بومی را در کنار که انعطاف پژوهش گارابا و محمدهای همخوان است و هم با توصیه (1۴۰۴)

عملی این تلفیق، کاهش اصطکاک در بازیابی و  ۀتیجن (.Garaba & Mohammed, 2019)دانند استانداردسازی ضروری می

 .یابندآید دست میبه کار می« در عمل»تر به آنچه یعنی کتابدار و کشاورز، هر دو، سریع ؛میدانی است ۀاستفادافزایش قابلیت 

، روستاهای خراسان «مستندسازی» ۀحوزدر . دانشی جامعه است ۀآیندپیوند میان زمان حال و  ۀحلق« مستندسازی»

کنند. جویی، بستر ارزشمندی فراهم میهای صرفهداری، نگهداری بندها و روشهای کهن قناتجنوبی، با دارا بودن دانش

ها و همکاری با های دانشی برای قناتهای سنتی آبیاری، تهیه پروندهها، تصویربرداری از روشکنندگان، ثبت روایتمشارکت

سنجی و دسترسی ویژه برای صحتها بهو جهاد کشاورزی را از الزامات مستندسازی در این استان دانستند. این همکاری دهیاری

انفرادی  یقابل اتکا، تلاش روشن، مستندسازی انیب به .(Choudhury & Kalita, 2025) استمیدانی در مناطق خشک ضروری 

نسبت ، رضایت آگاهانه، فرادادهکننده و متولی استانداردها )ای است که در آن کتابخانه نقش هماهنگای شبکهنیست؛ بلکه پروژه

 .( را بر عهده دارددادن

 وابستگی و آبیکم مزمن بحران با که کند و در بافت خراسان جنوبیمعنای عملی پیدا می« اشاعه»چرخه،  ۀادامدر 

 دهدمی نشان هایافته. دارد حیاتی نقشی است مواجه بندسارها و هانیمهچاه قنات، مانند آب مدیریت بومی هاینظام به تاریخی

 با مقابله بومی هایروایت آب، جوییصرفه با مرتبط محلیِ هایتجربه بر مستقیماً آن محتوای که است مؤثر زمانی اشاعه که

های توانند از طریق پاتوقهای روستایی میکتابخانه. باشد داشته تکیه نوین و سنتی آبیاری آموزش هایکارگاه نتایج و خشکسالی،

های فرایندی و انتشار بروشورهای آموزشی، انتقال دانش بومی را با زبان و رسانی کوتاه، نمایشگاههای آگاهیخوانی، بستهمقاله

های جمعی، علاوه بر حفظ میراث ایی همچون تقسیم عادلانه آب قنات یا همیاریهفرهنگ محلی سازگار کنند. احیای سنت

 .دهدآبی را نیز در روستاهای خراسان جنوبی افزایش میهای سازگار با کمبومی، پذیرش فناوری

ع آب سنتی های مرتبط با قنات، کاریز، مناباز دانش بومی آب در این منطقه به معنای جلوگیری از زوال تجربه« حفاظت»

های انطباق با خشکسالی است. طراحی مخزن دیجیتال محلی، استانداردسازی فراداده، رضایت آگاهانه و آموزش اخلاق و شیوه

و « سازیفرهنگ»حفاظت، بدون  (.Mhlongo & Ngulube, 2018؛ 1۴۰۴سیفی، ) هستندترین عوامل حفاظت داده از مهم

و حقوق  نسبت دادنجامعه باید بداند چه چیزی ارزش ثبت دارد، چگونه باید ثبت شود، و چرا  .شودکامل نمی« آموزش»

 .کندکنندگان مهم است. اینجا نیز کتابخانه، نقش آموزگار اخلاق داده و متولی کیفیت را ایفا میمشارکت

ویژه در خراسان جنوبی که پراکندگی روستاها، بومی آب به عمل است؛ بهای کلیدی در تبدیل دانش حلقه «دسترسی»

های جدی ایجاد ها( چالشنیمهها، بندسارها، چاهمحدودیت دسترسی دیجیتال و وابستگی معیشتی به منابع سنتی آب )قنات

روستایی این استان باید چندکاناله و های دهد که ایجاد دسترسی مؤثر به دانش بومی آب در کتابخانهها نشان میکند. یافتهمی

الگوهای سنتی تقسیم آب،  ۀدربارهزینه و آفلاین مانند بروشورهای آموزشی های کمسو، کانالاز یک .سازگار طراحی شودبوم

ز سوی برخوردار بسیار کارآمد باشد. اتواند برای روستاهای کمهای موفق احیای قنات میمصرف آبیاری، و تجربههای کمشیوه

های وجوی محتوا امکان انتقال سریع تجربههای ساده جستهای اجتماعی محلی و سامانههای دیجیتال مانند شبکهدیگر، محمل

مجموع، دسترسی در بافت خراسان جنوبی تنها به معنای  در د.کننهای آزمایشی جهاد کشاورزی را فراهم میبومی و نتایج طرح

 و نیازها با استان سنتی آبیاری و قناتی هاینظام در دارریشه ارائه منابع نیست؛ بلکه به معنای پیوند دادن دانش بومی آب

 .آبی تقویت شودها در مدیریت کمگیری آناست تا تصمیم روستاییان امروز هایمحدودیت
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 باتجربه، کشاورزان ویژهبه کند که دارندگان دانش بومی آبدر بافت خراسان جنوبی زمانی معنا پیدا می« ریاذگاشتراک»

 احساس و بشناسند خشکسالی برابر در آوریتاب و آبیکم مدیریت در را خود هایدانسته ارزش محلی معتمدان و دارانقنات

 این توانندمی روستایی هایکتابخانه که دهدمی نشان پژوهش نتایج. دارد وجود دانش این انتقال برای معتبری و امن بستر کنند

 هایروایت پایه بر همچنان آب دانش انتقال جنوبی، خراسان روستاهای از بسیاری در اینکه به توجه با ویژهبه کنند؛ فراهم را بستر

توانند ها میکتابخانه .جویی در آب کشاورزی استفهصر فنون یا بندسارها نگهداری قنات، آب تقسیم هایشیوه ۀدربار شفاهی

مستندسازی »یا « های قنات را مستند کنیمچگونه تجربه»، «های آبی را ثبت کنیمچگونه روایت»های عملی مانند با طراحی کارگاه

اجتماعی مانند گردهمایی  ای ایجاد کنند. رویدادهایگذاری ایمن و منصفانه، بستر اشتراک«مصرفهای آبیاری کممحلی شیوه

تواند فضای خشکسالی می ۀدربارگویی مدیریت سنتی آب، یا مسابقات روایت ۀدربارهای فرآیندی کشاورزان خبره، نمایشگاه

 .اعتماد و مشارکت را در جامعه تقویت کند

های مرتبط مرکز بر روایتدهد که در خراسان جنوبی، تعامل میدانی با کشاورزان، تنشان می« تسهیلگر»های بخش یافته

آب، مسئله حیاتی منطقه است. این نقش،  ۀمسئلمصرف آبیاری بیشترین تأکید را دارد؛ زیرا های کمبا خشکسالی، و آموزش شیوه

های عمومی در کتابخانه. کندتبدیل می« در مدیریت بحران آب یفعال میدانی نهاد اجتماعی»اطلاعاتی به  یکتابخانه را از نهاد

روستایی خراسان جنوبی، نقش تسهیلگری زمانی اثربخش است که سه عنصر کلیدی تعامل میدانی با کشاورزان، پشتیبانی 

ها( نیمهزمان فعال باشند. در این استان که مدیریت منابع آب )قنات، بندسار، چاهطور هماجرایی، و آموزش و اشاعه هدفمند به

های نهفته و کتابداران با کشاورزان در مزارع، امکان استخراج تجربه رودرروعیشت روستایی حیاتی است، تعامل برای بقا و م

های که با پژوهش ییالگو .دهدکند و پذیرش راهکارهای جدید را افزایش میهای سنتی مقابله با خشکسالی را فراهم میشیوه

های موفق محلی با چندمحملی )ترکیب روایت ۀاشاعخوان است. آموزش عملی و هم (1397همکاران )دامنه و اسکندری

ها کنند کتابخانهکه تأکید می (1۴۰۴همکاران )سیفی و  گیریهای حاضر پررنگ است؛ مشابه نتیجههای علمی( در دادهتوصیه

 های نوین تبدیل شوند.پل ارتباطی میان دانش سنتی و آموزهزمانی اثرگذارند که به 

های عمومی روستایی خراسان جنوبی در مدیریت دانش بومی آب بدون های کتابخانه، مسیر اجرای نقشنیباوجودا

اعتمادی د بیهای تعاملی با روستاییان و کشاورزان )مانندهد که موانع اصلی در چهار سطح چالشها نشان میچالش نیست. یافته

های های نهادی در همکاری میان کتابخانه، دهیاری و جهاد کشاورزی، چالشیا آگاهی محدود از خدمات کتابخانه(، چالش

های زیرساختی مانند کمبود منابع مرتبط با آب، تجهیزات بودن فرهنگ مراجعه به کتابخانه، و چالش رنگفرهنگی ناشی از کم

 .کنندیمبروز  مشخص برای مدیریت دانش بومی آبمشی فناوری و نبود خط

 ازجمله توانند مانع جدی در ثبت و انتقال دانش سنتی مدیریت آبها میآبی خراسان جنوبی، این چالشدر بافت کم

 سوی از شدهارائه راهکارهای اساس، همین بر. شوند آب تقسیم محلی هایروش و بندسار ها،نیمهچاه قنات، دانش

های واسط کتابخانه و حضور محور است. این راهکارها شامل تقویت نقشچندبعدی و بومی ایمجموعه کنندگانمشارکت

های ها با تعیین شاخصهای مشخص میان کتابخانه، جهاد کشاورزی و دهیارینامهمیدانی منظم در مزارع و قنوات، ایجاد تفاهم

های سیار برای روستاهای پراکنده، ایجاد کتابخانه ۀتوسعه ارزش دانش بومی آب، های فرهنگی دربار، اجرای کمپینسنجشقابل

 هایآموزش ویژهبه خدمت برای کتابدارانضمنهای آموزش ها، و برنامهکتابخانه ۀمحوطفضاهای کوچک آموزش عملی در 

 ت.اس مصرفکم هایفناوری و قنات میراث آبی، سواد با مرتبط

ارچوب باید هارچوب سنجش اثر ضروری است. این چهاقدامات اثرگذاری پایدار داشته باشند، چبرای اینکه این 

های آموزشی های خروجی مانند تعداد بستهها و ساعات حضور میدانی، شاخصهای ورودی مانند تعداد کارگاهشاخص

های نوین و بومی آبیاری و ش پذیرش شیوههای پیامد مانند افزایشده، و شاخصهای مستندسازیها و روایتتولیدشده، فیلم

 برخوردارکم روستاهای مشارکت میزان ازجمله های عدالت و پایداریجویی عملی آب را در نظر بگیرد. همچنین، شاخصصرفه

، یطورکلبه .شود پایش مستمر طوربه باید آب سنتی هایشیوه و هاقنات اسناد دیجیتال نگهداشت کیفیت یا سواد،کم هایگروه و
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توانند نقشی مؤثر در حفظ و بازتولید های روستایی خراسان جنوبی تنها زمانی میدهد که کتابخانهمجموعه این راهکارها نشان می

زمان میدانی، نهادی، فرهنگی و آموزشی بوده و بر پایه نیازهای واقعی روستاهای ها همدانش بومی آب ایفا کنند که اقدامات آن

 .کسالی طراحی شوددر معرض خش

های ابخانهتوان نتیجه گرفت که چرخه مدیریت دانش بومی آب در کتشده، میها و مباحث مطرحبر مبنای مجموعه یافته

صورت یک ساختار ها و وظایف کتابخانه در طول این چرخه بهشود که نقشعمومی روستایی خراسان جنوبی زمانی کارآمد می

ها سایر اند و بدون آنزیربنای تولید و سازماندهی دانش بومی« بندیطبقه»و « یشناسای»پیوسته و مکمل در کنار هم عمل کنند. 

شده تضمین ومینقش حفظ و انتقال دانش مرتبط با آب را در بستری معتبر و ب« اشاعه»و « مستندسازی»گیرند؛ مراحل شکل نمی

ها و روستاهای مختلف ن این دانش در میان نسلباعث پایداری و جریان یافت« گذاریاشتراک»و « دسترسی»، «حفاظت»کنند؛ می

نشگر فعال در کنقش پیشران این چرخه است که کتابخانه را از یک نهاد خدماتی به یک « تسهیلگری»شود؛ و نهایتاً منطقه می

اند و پذیرینمرزهای امکا ۀکنندتعیین« هازیرساخت»و « هاچالش»کند. در کنار این مراحل، آبی تبدیل میمدیریت بحران کم

های روستایی خراسان توان گفت که کتابخانهبندی میسازند. در جمعها را مشخص میمسیر عبور از آن« راهکارهای اجرایی»

ب را در آمحور تقویت شوند، قادر خواهند بود چرخه مدیریت دانش بومی ای، مشارکتی و بومجنوبی، اگر با رویکرد شبکه

 .آوری در برابر خشکسالی تبدیل کنندبه ابزاری برای تاب منطقه فعال کرده و آن را

های عمومی روستایی خراسان جنوبی در مدیریت دانش بومی نقش کتابخانه ۀدربارآمده دستدر این پژوهش، نتایج به

همکاران اسکندری دامنه و هایی همچون پژوهش کهیدرحالدهد. های پیشین ارائه میمندتر از یافتهتر و زمینهآب، تصویری جزئی

اند، و های سنتی مدیریت آن تمرکز داشتهبیشتر بر کارآمدی دانش بومی آب و شیوه (1398) یمحمدشهرلطیفی و و  (1397)

ها را در حمایت از جوامع محلی کلی کتابخانهقش ن (2۰19) 2گومز و همکاران و (2۰18) 1مالنگو و نگلوب مانندهایی پژوهش

توانند در یک چرخه عملیاتی کامل )از های روستایی میدهد که کتابخانهنشان می پژوهش حاضر هایاند، یافتهبررسی کرده

های قبلی که کمتر به ویژه، برخلاف پژوهشعنوان میانجی دانشی فعال عمل کنند. بهشناسایی تا مستندسازی و اشاعه( به

تابداران، ترکیب استانداردهای سازماندهی با دهد که تعامل میدانی کاند، نتایج حاضر نشان میسازوکارهای اطلاعاتی پرداخته

نسبت به پیشینه  پژوهشمنطق بومی، و اشاعه چندمحملی سازگار با فرهنگ و اقلیم خراسان جنوبی، عوامل تمایزبخش این 

 .موجود است

مینی و های آب زیرزاستانی که تداوم خشکسالی، افت سفره، دهد که در خراسان جنوبیهای این پژوهش نشان مییافته

دهد کل میشناختی آن را شها و بندسارها ویژگی بومنیمههای سنتی مدیریت آب همچون قنات، چاهوابستگی تاریخی به نظام

شده با های انجامآوری و سرمایه دانشی روستایی است. تحلیل مصاحبهترین منابع تابدانش بومی آب همچنان یکی از مهم

فعلی از  های عمومی روستایی، اگرچه در وضعیتجهاد کشاورزی روشن ساخت که کتابخانه کتابداران روستایی و کارشناسان

ب را دارند؛ آمدیریت دانش بومی  ۀچرخشدن به بازیگران کلیدی در گیرند، اما توان تبدیلطور کامل بهره نمیاین ظرفیت به

های دیرین مقابله با ی بومی تقسیم آب، و تجربهها، الگوهاشدت وابسته به آب قناتویژه در روستاهایی که معیشت بهبه

 .خشکسالی است

بندی، مستندسازی، شامل شناسایی، طبقه ،مدیریت دانش بومی آب ۀچرخهای اصلی نشان داد که حلقههمچنین ها یافته

مند انجام طور پراکنده و غیرنظامشود یا بههای روستایی استان یا اجرا نمیگذاری در کتابخانهاشاعه، حفاظت، دسترسی و اشتراک

ی یدر قالب الگوها دهد که انسجام این حلقهکتابداران بومی و کشاورزان محلی نشان می ۀتجربگیرد. این در حالی است که می

دهنده امانت»ها از نقش محدود شرط اثرگذاری بر مدیریت دانش آب در مناطق خشک است. زمانی که کتابخانهیکپارچه، پیش

مند به شناسایی دارندگان اصلی دانش آب )کشاورزان توانند نظامو به میانجی دانشی فعال بدل شوند، می شده خارج« کتاب

                                                      
1. Mhlongo & Ngulube 

2. Gomez et al. 
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برای  استفادهقابلها به منابع آموزشی ها، و تبدیل این دادهها، سازماندهی استاندارد/محلی دادهتجربه ها وخبره(، ثبت روایت

 .های جوان کمک کنندنسل

ایت در صورت برخورداری از حم خراسان جنوبی های روستاییآشکار ساخت که کتابخانه حاضر پژوهشتحلیل کیفی 

 د:توانند بر چند حوزه اثرگذار عمل کننای، مینهادی و توانمندسازی حرفه

 تنظیم  داری، مراقبت از مادرچاه، ومصرف، قناتهای آبیاری کمبازتولید تجربیات بومی مدیریت آب مانند شیوه

 مشارکتی آب؛

 های مشترک؛ها، ویدئوهای آموزشی و کارگاهی از طریق نشستمیان دانش سنتی و دانش علمی ترویج کشاورز پل زدن 

 برخوردار مناسب است )بروشور، نمایشگاه، اشاعه چندمحملی دانش با استفاده از ابزارهایی که برای روستاهای کم

 فیلم کوتاه، کتابخانه سیار(؛

 ده، و ایجاد مخزن محلی؛گیری، رعایت اخلاق داها، پشتیبانسازی روایتحفاظت از دانش آب با دیجیتال 

 سوادمحور و پشتیبانی از کاربران کمافزایش دسترسی عادلانه از طریق سواد اطلاعاتی، خدمات مرجع مسئله. 

شامل کمبود بودجه و تجهیزات، نبود  انع ساختاری و فرهنگیای از مونشان داد که مجموعه حاضر پژوهش، حالنیباا

سازمانی، و مقاومت فرهنگی برخی کشاورزان سرعت حرکت بومی، همکاری ناکافی بینمشی رسمی برای مدیریت دانش خط

 :دهدبه اجرا را کاهش داده است. برای عبور از این موانع، پژوهش حاضر چند راهکار کلیدی ارائه می« هاشناخت ضرورت»از 

 خراسان جنوبی؛ های عمومیمشی استانی کتابخانهگنجاندن مأموریت مدیریت دانش بومی آب در خط .1

 استانداردسازی فرایندها شامل الگوی مصاحبه، قالب مستندسازی، اصول اخلاق داده و نظام فراداده؛ .2

 ای و سواد اطلاعاتی؛های بومی، تولید محتوای چندرسانهتوانمندسازی کتابداران در کار میدانی، ثبت روایت .3

ار، فضای آموزش عملی، تجهیزات ضبط، و مخزن های فیزیکی و دیجیتال مانند کتابخانه سیایجاد زیرساخت .۴

 وجوپذیر محلی؛جست

 ها و مدارس؛ها، جهاد کشاورزی، دهیاریتقویت شبکه همکاری رسمی میان کتابخانه .۵

های های بومی مستندشده، افزایش پذیرش شیوههای مشترک برای سنجش اثر همچون تعداد روایتتعریف شاخص .۶

 .برخوردارروستاهای کممیزان مشارکت بهینه آبیاری، و 

توانند به مراکز فعال بازتولید های عمومی روستایی خراسان جنوبی میدهد که کتابخانهنشان می حاضر پژوهشدر نهایت، 

صورت یکپارچه طراحی شده های شناسایی تا سنجش اثر بهو نوآوری در دانش بومی آب تبدیل شوند؛ مشروط بر آنکه حلقه

ای های حرفهها قرار گیرد. تلفیق اراده نهادی، مهارتعنوان دارندگان اصلی دانش، در هسته تمام فعالیتبهو نقش بومیان، 

را در مدیریت آب روستایی کاهش « بستن کاربه»و « دانستن»تواند شکاف میان کتابداران و مشارکت اعتمادمحور روستاییان می

 .اسان جنوبی بینجامدمعیشتی در خر آوریدهد و به تقویت پایدار تاب

 یقدردان

کنندگان که در انجام این پژوهش همکاری و همراهی مشارکت ۀوسیله مراتب سپاس و قدردانی خود را از کلینویسندگان بدین 

 .دارنداند، اعلام میداشته

 تضاد منافع
 در این مقاله تضاد منافعی وجود ندارد.

 منابع
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. نانهیکارآفر ییالگو ران،یا( گاوچاه) در یکشاورز آب یسنت برداشت یبوم دانش اءیاح. (1398) یعل ،یتراب و محمدصادق، ،یمیابراه

 /2020.47772.1174qjik./10.22054https://doi.org .۶۰9-۶۴۶ ،(۶)12 ران،یا یبوم یهادانش دوفصلنامه

 منطقه) آب منابع محوراجتماع تیریمد در یبوم دانش و یمحل ابتکارات(. 1397) یمهد ،یقربان و مسلم، ،یبرج حامد، دامنه،یاسکندر

. 3۴۰-321 ،(2) 71 ،یزداریآبخ و مرتع فصلنامه(. رفتیج شهرستان ه،یساردوئ بخش ن،یروزک ییروستا: موردمطالعه
https://doi.org/10.22059/jrwm.2018.133034.918 

 در سازگار یمحل ابتکارات و یبوم دانش لیتحل(. 1397) عبدالواحد ر،یگزینیحس و رضا،یعل زاده،حسن محمد، ،یقربان م،یمر برزگر،

. 121-99 ،(2) 8 ،رانیا یشناسانسان یهاپژوهش هینشر(. ریگز دشت: موردمطالعه منطقه) آب منابع تیریمد
https://doi.org/10.22059/ijar.2019.71600 

 یبکشلوچا دهستان: یمورد مطالعه) یکشاورز بخش در آب تیریمد یبوم دانش(. 1۴۰۴اکبر ) هوشمند، و ناصر ،یسلطان ،اکبریعل لو،یتق

 /2025.8616.1291vssd./10.22077https:/doi.org. فضا داریپا توسعه و روستا (.هیاروم شهرستان ـ
 طب دانش تیریمد یالگو ارائه و یبوم دانش یهامؤلفه ییشناسا(. 1398) حسن توپکانلو، یمحمود و نصرت، ا،ینیاحیر بهزاد، ،یدهوار

. 1۰2-89 ،(1) ۶ ،اطلاعات و انسان تعامل. مکران منطقه در یبوم
http://dorl.net/dor/20.1001.1.24237418.1398.6.1.7.2 

 و جیترو یهاپژوهش. یکشاورز بخش در آب نهیبه مصرف در یبوم دانش بر مؤثر عوامل یبررس(. 139۰) معصومه ،یارفع و تا،یآز زند،
 .1۰2-93 ،(3) ۴ ،یکشاورز آموزش

، های عمومیرسانی و کتابخانهتحقیقات اطلاع ب.فراترکیهای عمومی در حفاظت از دانش بومی: مطالعه (. نقش کتابخانه1۴۰۴لیلی )، سیفی

31 (1 ،)3۵-۵2. 

مطالعات  .ها در مدیریت دانش بومی: مطالعه فراترکیب(. شناسایی نقش کتابخانه1۴۰۴محسن )، مریم و آیتی ،پورقاسمی ،لیلی ،سیفی
 .3۰-7(، 2) 3۶، کتابداری و سازماندهی اطلاعات

 یروستا رجند،یب: موردمطالعه منطقه) قنات یساختار -یتیریمد اصطلاحات بر ینگرش(. 1۴۰1) عباس ،یوکیس یخاشع و فاطمه، ،یرزادیش

 /2019.2419.1014jaaq./10.22077https://doi.org. 77-88 ،(2) 3 ،قنات و آبخوان مجله(. مود چهکند

 یهادانش دوفصلنامه. یزداریآبخ حوزه در یرسم بادانش یبوم دانش و فرهنگ سهیمقا(. 1393) لیاسماع ،یدهکرد یکرم و ر،یام ،یصابر
 /2014.461qjik./10.22054https://doi.org .181-2۰3 ،(1) 1 ،رانیا

 دانش) کشور خشک مناطق در یآبکم و یخشکسال با مقابله یسنت یهاروش(. ۴-2 اسفند ،139۰) اله حجت ،یصادق و محمود، مان،یسلفال
 .زدی آب، منابع تیریمد یسنت دانش یالمللنیب شیهما(. مقاله) (یجنوب خراسان استان یبوم اتیتجرب و

: موردمطالعه منطقه یرضو خراسان در آب یداریپا در یبوم دانش نقش(. 1397) نیحس ،یمیرح و ،یمصطف ،یطالش حسن، کفاش،

. 27۴-223 ،(1۰) ۵ ،رانیا یبوم یهادانش دوفصلنامه. بجستان شهرستان
https://doi.org/10.22054/qjik.2020.33285.1111 

 ،(12) ۶ ،رانیا یبوم یهادانش دوفصلنامه. کاشان منطقه در آب منابع یبوم تیریمد(. 1398) وحدان ،یشهر محمد و غلامرضا، ،یفیلط

1۵1-2۰3 .2017.8209qjik./10.22054https://doi.org/ 

 شهرستان شاسکوه دهستان مطالعه مورد آب منابع تیریمد در یبوم دانش نقش(. 1۴۰1جواد ) ،یکیمکان و دیمف ،یشاطر فاطمه، ،یمراد

  /2023.71493.1350qjik./10.22054https://doi.org .23۵-273 ،(18) 9 ن،رایا یبوم یهادانش فصلنامه دو .رکوهیز

 یمورد مطالعه: انییروستا دید از وخاکآب منابع از حفاظت در یبوم دانش نقش(. 1391) عبدالرضا ،یافتخار نیالدرکن و نرگس، ن،یوز

 /2018.59106rvt./10.30490https://doi.org. 91-11۴ ،(۴) 1۵ ،توسعه و روستا. خلخال شهرستان رستم، خورش بخش
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